
58. številka. ana, v četrtek 12. marca. XVIII. leto, 1885. 

Izhaja vsak dan sveder, izimši nedelje in praznike, ter velja po p o Š t i prejeman za a v B t r i j s k o - o g e r s k e d e ž e l e za vse leto 15 gld., za pol leta 8 gld., za Četrt leta 4 gld., 
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 13 gld. za četrt leta 3 gld. 30 kr., za jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računaše 
* ' 10 kr. za mesec, po .0 kr. za četrt leta. — Za tuje d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina znaša. 

Za o z n a n i l a plačuje se od četiristopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr., če se dvakrat, in po 4 kr, če se trikrat ali večkrat tiska. 
Dopisi naj se izvole frankovati. — Rokopisi se ne vračajo. U r e d n i š t v o in u p r a v n i š t v o je v Frana Kolinana hiši, „Gledališka stolba". 

U p r a v n i š t v u naj se blagovolijo pošiljati naročnine, reklamacije, oznanila, t j . vse administrativne stvari. 

za 
po 

Iz državnega zbora. 
Na Dunaj i , 11. marca. 

Minister Conrad je odprl svoja usta in govo­
ri l , kakor je njegova navada, ne črno, ne belo, po 
doben tistemu možu, ki ni htel reči ne da, ne ne, 
da bi mu nikdo ne mogel očitati, da je rekel da 
ali ne. Čudno je pa vendar trditi, da bi se narodno 
vprašanje ne smelo siliti v šolstvo. Narodni prepir 
nikjer ni tako heterogen, kakor na šolskem polji, 
meni gosp. minister, in ravno to polje si je izbral 
avojim bojiščem. Navaja izrek necega Francoza, ka 
teri je narodnostno idejo zaznamoval kot fatalistično, 
tedaj mohamedansko. On pozna le jeden jezik, v 
katerem misli in govori, kadar uraduje in ta jezik 
je a v s t r i j s k i , jezik jednacega prava za vse, ali 
bolje rečeno, načelo, naj se vsacemu dovoljuje, kar 
mu najbolj ugaja (was ihm am meisten frommt). 

Dobro! Kdo pa razsoja, kar vsacemu najbolj 
ugaja? Mari jedini g. minister? Narodi pa da ne-
majo nobene besede. In narodnost, da nema ničesar 
opraviti s šolstvom? Sodbo o takem izreku prepuš­
čam pedagogom vsega sveta in vseh narodnostij. 

G. minister obrnil se je tudi proti izreku po­
slanca Baiča, po katerega mnenji bi se moral učni 
minister posaditi na zatožno klop, ker ne izvršuje 
Sklepov državnega zbora glede narodno ravnoprav­
nosti v šolah. Očital mu je, da je govoril z impetuo-
zitčto, katera se ne ujema z njegovo duhovensko 
obleko. On se ne boji zatožne klopi zato, da ni za­
dostoval nekim slovenskim interesom, ker bi s tem 
bil prelomil zakon. — Vprašamo, katera slovenska 
terjatev se ne ujema z zakonom? In s čim bi bil 
minister se zagrešil proti zakonu, ko bi bil člen 19. 
osnovnega zakona dejanski izpeljal tudi za Slovence ? 

G. minister Conrad je svoje ravnanje s tem 
branil, da ravno splošna nezadovoljnost na desni in 
levi dokazuje, da hodi on po pravi srednji poti. 
Ako g. minister misli, da on več ve* in zna, kakor 
vsi poslanci na desni in na levi, čestitamo mu k tej 
8amosvesti. Večina pa, kadar se spet snide po vo­
litvah v zboru, ne bode take ovčje narave, da bi 
itiirno trpela, kako se v našem ministerstvu goji in 

širi liberalni centralizem in ponemčevanje slovan­
skih narodov. 

Jako čudno pa so se čule gosp. ministra Con-
rada pritožbe, da ga leto za letom napadajo, zdaj 
levičarji, zdaj desničarji. Za Boga svetega, kdo ga 
pa sili, da se tako trdovratno drži ministerskega 
svojega sedeža, liki bi bil prilepljen? Vsakdo drugi 
bil bi, videč, da mu nihče ni naklonjen, da ga tem­
več vsi brez razločka zmatrajo za pereče zlo, da ne 
uživa zaupanje niti na desnej niti na levej strani 
ibornice poslancev, že davno dal svojo ostavko in 
šel uživat lepo pokojnino. A Conrad vztraja kljubu 
občej nevolji in jasno izrečenim antipatijam, zakaj, 
je že davno javna tajnost. 

Ministra Conrada govor je le na novo potrdil 
naše že davno ustanovljeno mnenje o njem: da za 
njegovega ministrovanja nemarno Slovenci ničesar 
pričakovati, da ima grofa Taafte-ja vlada v njem 
neprestano nadležno in kvarno zavornico, da vsa 
moledvanja in vse pritožbe naših poslancev pri njem 
ne najdejo poslušnih ušes. 

Rusi in slavnost Metodova na Velegradu. 
„Ruski Kurjer" jeden največjih listov ruskih, 

prinesel je o tem jako pomenljiv članek, ki kaže, 
da mnogo Rusov ni istih mislij s časopisom „Nordom". 
Ta članek slove: 

»Objavili smo te dni - program praznovanja 
tisočletnicc sv. Metoda. Program je dovolj obširen 
in v nekaterem oziru res jasno izraža vsenarodno 
slovansko čuvstvo v Rusiji. Pa, kakor je znano, 
slavnost se deli na dva dela po mestu, kjer se 
vrši: v Rusiji in na Velegradu — v Moravskej, in 
zato je naravno, da je posebno pazljivo pregledati 
drugi del programa: slavljenje zunaj Rusije. Pa k 
našemu začudenju in strmenju se še baš ta del 
programa ne predlaga občinstvu, da bi ga presoje-
valo, če ne štejemo nekaterih objav, ki so se iz­
rekle v Petrogradskem slovanskem blagotvoriteljnem 
društvu in njega „Izvestjih", a baš ta drugi del 
programa je mnogo potrebnejši in važnejši, kakor 
prvi. In to se lahko razume, zakaj. Pri izvrševanji 
prvega dela — slavnost v Rusiji — bodemo doma, 
tedaj bodemo praznovanje ložje uredili. Pr i prazno­

vanji na Velegradu bodemo pa, če tudi na bratskej, 
pa vender ne na svojej zemlji; in pri vsem tem mi 
ostajamo za vsemi druzimi, kar se tiče priprav za 
to svečanost. Naši zapadni bratje se že davno za 
resno pripravljajo. Zakaj molče nnša slovanska 
društva baš o tem delu organizacije slovesnosti? 
Povedo naj, kaj ima pričakovati ruski romar na 
Velegradu? Bode li vsak prepuščen sam sebi, ter 
osamljen gledal združene pri tej slavnosti zapadne 
Slovane? Ali se bode od strani Rusov storilo kaj 
občnega in v čem bode to obstojalo po mislih naših 
slovanskih komitetov? Ali se ti komiteti dosedaj 
neso mogli sporazumeti zaradi priprav in ruskim 
romarjem zagotoviti dostojnega vsprejeina. Nehote 
se spominjajo naši slavisti etnogratične razstave v 
Moskvi, ko se jim je bilo posrečilo zbrati v našej 
stolici toliko slavnih predstaviteljev slovanske vede 
in literature. Zdaj je delo ložje, pa o njem ni nič 
slišati, a treba bi že bilo misliti, časa ni več na 
ostajanje, da organizujemo popolno redno ta do­
stojno udeležitev ruskih Slovanov na Velegradu. Ruski 
Slovani, kakor smo že prej rekli, morajo na ta shod, 
da se ne pokaže svetu nov primer bridkega nesoglasja 
mej raznimi slovanskimi plemeni. Čitajoč češke, 
poljske in druge slovanske liste, vidimo, kako mar­
ljivo se pripravljajo k tej slavnosti zapadni in južni 
Slovani. V svojem poslednjem govoru slovanskega 
Peterburškega društva je prof. O. F. Miiller govoril 
o ruskej pohlevnosti in o resnici, katera je na strani 
Rusov v vprašanji o slovanskih prvoučiteljih. Mi se 
popolnem strinjamo, da niti jedna slovanska država 
razun Rusije po zgodovini nema več pravice praz­
novati spomina slovanskih apostolov, kajti nikdo ni 
bolj kakor Rusija ohranil cerkveno-slovanski jezik. 
Te okolnosti nalagajo nam še večjo dolžnost slaviti 
Metodijev spomin. Mi se ne moremo izogniti, da ne 
bi šli na Velegrad, in moramo biti tam dostojno 
zastopani. In ta okolnost, da je zgodovinska resnica 
na našej strani, mora nas storiti bolj prijenljive in 
pomirljive. Pri takih okolnostih ne bode teško orga-
nizovati našo udeležitev pri Velegradskoj slavnosti. 
Še jedenkrat ponavljamo slovanskim društvom, da 
je že skrajni čas, jasno in podrobno določiti svoj 
program". 

LISTEK. 
Pariz v Ameriki. 

(Francoski Bpisal Reric LeD-bvre. Poslovenil * * * Stat 
nominis umbra) 

Šesto poglavje. 
S e z n a n i m o se z g. A l f r e d o m R o s o m i n 

s o s e d o m G r e e n o m . 
Daljo ) 

Ali naj si na sramoto priznam? Kljubu iz­
vrstni svoji odgoji v Franciji in kljubu stari prigo-
jeni navadi, da sem se le s šaljivimi rečmi resnobno 
bavil, čutil sem se v globočino srca ginjenega po 
slovesnosti ta zaročbe. Moje ognjišče se mi je zdelo 
posvečeno kot ognjišče Abrahamovo in Bog sam se 
mi je zdel prisoten, da je blagoslovil zvezo mojih 
Otrok. 

Zambov ustop mi je pregnal te resne misli. 
Oropal je vrt in rastlinjak, da je nevesti izročil ve-
likansk šop cvetlic. Pri tem se je tako pačil in usta 
krivil ter se tako čudovito priklanjal, da sem se 
nehote moral smijati. 

Kedaj ženitovanje, mladi gospod? vprašal je 
zamorec; jutri, pojutranjem, v osmih dneh? Zambo 
bode pel, Zambo bode plesal. 

Suzana, rekel sem, hčer pogledavši, ženitni dan 
še pač ni določen? 

Dragi oče, tvojih ukazov pričakujemo, odvrnila 
mi je gospica moja hči z ono prisiljeno skromnostjo, 
da sem globoko uzdihnil. 

In res ne čakamo na nič druzega, pristavil je 
Alfred; prav blizu tam na oglu četrte ulice sem 
najel hišo ter jo z vso opravo preskrbel. Vse je 
pripravljeno vzprejeti ono, ki mi bode storila čast, 
da bode mojo usodo in moje ime z menoj delila. 

Sin dragi, rekel sem Alfredu — in ta beseda 
sin me je skoro zadušila, Suzana vas je izvolila in 
mi vas vzprejmemo z zaprtimi očmi; a ne zamerite 
opravičeni radovednosti in nemirnosti očeta. Od ke­
daj prav za prav pa ljubite mojo hčer, ker sami 
celo o usodi govorite, na kateri podlogi bode usta­
novljen ta zakon, katerega sreča nam je toli mari? 

Težavno bi mi bilo povedati, od kedaj ljubim 
Suzano, odgovoril mi je mladi mož. Zdi se mi skoro, 
da sem bil rojen s to ljubeznijo. Gotovo sem jo že 
ljubil, ko sva skupaj hodila v skupno šolo in sicer 
drug poleg druzega, ona popolni otrok, jaz na pol 
mladenič. Od ouega časa sva tolikrat skup igrala, 
govorila, molila; zmeraj sem jo videl tako ve­
selo, dobro in ljubeznjivo; tolikokrat sva se kratko 
Gasila z odprtimi srci; tolikokrat sem spoznal po­

polno lepoto nje srca, in prišel je dan, ko sem čutil, 
da je Suzana ona žena, katero mi je božja milost 
odločila. Ko je Suzana imela šestnajst let, prosil 
sem jo bil, naj me ima za svojega zaročenca; za­
ročila sva se bila in to vam je bila še isti dan po­
vedala, in to je zgodovina najine ljubezni. 

Po takem, rekel sem vzdihnivši, je češčenje in 
prijateljstvo vaju privodilo k tej, tako imenovani 
ljubezni? Nič nenadnega, nič naglega kot blisk? 
Nobena strast? Nobena poezija? 

Štiriindvajset let imam, rekel je mladi mož 
jaz ljubim Suzano, nikdar nesem druge ljubil in 
nikdar druge ljubil ne bodem; čislani jo bolj nego 
sebe. Al i je to modrost ali strast? Tega ne vem; 
a nadejam se, da Suzana ne bode več zahtevala od 
mene; zadovoljna bode, če jo bom do konca svojih 
dnij na isti način ljubil. 

Prav dobro, sinko dragi, vi ste kaj pametni; 
gotovo bodete toliko srečni, kakor zaslužite, ter 
bodete imeli mnogo otrok. Kako pa je z denarjem? 

Premoženja nesem imel, rekel je Alfred, in to 
je moje načrte potisnilo daleč v bodočnost; imel 
sem jednoindvajset let ter sem bil sklenil, določeno 
pot naglomp prekorakati; o vspehu neseni dvomd. 

Brez dvojbo ste imeli mogočne zavetnike? 
Nado na kako dobro službo pri državni upravi? 



Politični razgled. 
Notranjo dežele. 

V L j ub i jan! 14. marca. 

Državni zb >r ima skoro vsak dan dve # 

seji, pa vender ne bode mogoče ta teden končati 
budgetne debate. Kakor se misli, trajala bode do 
Bredo druzega tedna. 

( V i i t r a l n a k o m i s i j a z a o b r t n i p o u k 
končala je posvetovanje o rokodelskih šolah. Skle­
nila je, da se ustanove za zdaj take šolo v Linci, 
Celovci, Iglavi in Imstu. V Iinstu se bode v kratkem 
opustila tamošnja realka, in vlada hoče mesto zato 
nekoliko odškodovati z rokodelsko šolo. Prihodnje 
dni bode centralna komisija za obrtni pouk začela 
posvetovanje o družili točkah obrtnega šolstva. 

Začetkom maja imajo gallsUi Rusini shod v 
Levovu, tla se posvetujejo o programu za bodoče 
državnozborske volitve. Ta shod bosta sklicali staro-
in mladorusinska stranka vzajemno. Kar se bodo 
sklenilo, toga se bosta držali obe stranki. 

Zopet se govori, da bode odstopil d a l m a -
t l n * ! i i namestnik podmaršal baron Jovanovič in 
sicer zaradi slabega zdravja. Na njegovo mesto neki 
prde admiral Pokornv. Treba je pa še počakati, 
če se ta vest obistini. Dozdaj se je že večkrat po­
ročalo o odstopu tega visocega dostojanstvenika, pa 
vselej se je pokazalo, da so ta poročila bila, če ne 
izmišljena, pa vsaj prenagljena. 

l i i i i u j c d r ž a v e . 
Kralj pomilostil je ob obletnici proglašenja 

S r M . f e kraljestvom 065 osob, ki so bile v uječo 
obsojene zaradi poslednje ustaje. To je napravilo 
kaj dober utis po vsej deželi in tudi radikalce spri- ; 
jazuila s kraljevo hišo. — Vlada je prepovedala za 1 

Srbijo v Novem Sadu izhajajočo „Zastavo", kajti pi­
sala je preostro proti kralju Milanu. 

Mej C * r i k o in I t o i g a r a H o se je sklenila 
pogodba o naturalizaciji Helenov v Bolgariji. Po tej 
pogodbi bodo se za grške podložnike zmatrale vse 
one osebe, katere je do poslednjo vojne otomanska i 
vlada za take priznavala, nadalje oni, kateri so se j 
pred ustanovljenjem bolgarske kneževine dobili grški 
indigenat, kateri so se po vojni v Grškej samoj na- i 
iuralizovali, ne da bi bili zavezani v Bolgariji slu­
žiti za vojake in naposled vse osebe, ki so šle za­
radi učenja ali poslov na Grško in se po dovršenem 
21. letu tam naturalizovali. 

F r a o c . s k a zbornica je zavrgla skoro vse 
premembe v budgetu za bogočastje, katere je skle­
nil senat. Tako je zopet izbrisala plače kanonikov 
Sahit-Deniških in semeniške ustanove, ter sklenila, 
da se pomanjšajo plače Pariškemu nadškofu, škofu 
algierskemu in župnikom. 

V evropskoj Tnrćl|» množe se izgredi, ki 
utegnejo imeti velike posledice. Dokler so samo 
Turki klali bolgarsko rajo v Makedoniji, se zato v 
Carigradu neso dosti zmenili. Zdaj pa. ko se Albanci 
turškim oblastvom vedno bolj po robu stavijo, in 
se je v Makedoniji in Starej Srbiji bati ustaje, po­
lastil se je strah turške vlade. Na srbsko vlado se 
je že obrnila, da bi prepovedala uvoz orožja v Staro-
srbijo in Bolgarijo, pa tudi druge priprave dela, da 
bi zadušila takoj vsak ustanek. Pa te naredbe jej 
bodo težko kaj pomagale, dokler ne zboljša stanja 
prebivalstvu. — Albanci so poslednje dni napali na 
meji neko srbsko stražnico in pobili stražo. Turške 
čete so pri Ljunii bile res tepeue in Prizrenska gar-
nizija se je morala umakniti v trdnjavo, kamor je 
tudi ubežal avstrijski konzul in pravoslavni metro­
polit. Turčija je '/e poslala čete iz Soluna in Mo-
nastira v Albanijo, da zatro ustajo. 

Mej Nui la i i»kiii i l ustajniki pri Kartumu 
vlada neki glad. Zatega delj se jih je mnogo že 

uprlo Mahdiju. Ta se že boji, da bi pa njegovi 
ljudje ne umorili Ubežal je njim na nek otok v 
Nilu. Ta razpor mej sudansk mi ustajniki bodo morda 
Angležem pomogel, da ložje zatro ustajo in pokore 
Kartum. 

Predsednik guatemalske republike izdal je de­
kret, v katerem proglaša zvezo držav » r e r l i i f e 
A m e r i k e v jedno republiko. Unija centralnoame-
riških držav štela je dosedaj pet popolnem neza­
visnih republik. Te Republike so 15. septembra 
1821 se osvobodile in 1. julija 1823 so se združile 
v unijo, katera se je pa 1846 leta razdrla. Vsaka 
teh držav je sedaj imela svojega predsednika, svoje 
niinisterstvo, svojo vojsko, svoj državni zbor. Po 
statističnih podatkih ima Guatemala 121.000• k i ­
lometrov in 1,278.000 prebivalcev, Salvador 18.7()OQ 
kilom, in 550.000 prebivalcev, Nicaragua 133.00 ' • 
kilom, in 276.000 prebivalcev, Honduras 120.000n 
kilom, m 352.000 prebivalcev in Costarica 52.0OOQ 
kilometrov in 185.000 prebivalcev. Ko bi se te dr­
žave združile, obsegala bi nova republika 44f».0H0Q 
kilometrov in brojila 2,G15.000 prebivalcev. Ni pa 
verojetno, da bi predsedniki druzih teh državic ho­
teli se odpovedati guateinalskemu predsedniku, ge­
neralu Barriosu, na ljubo, ampak uprli se bodo nje­
govim nakanam. Navstala bode vsled tega dekreta 
vojna, katera bode odločila bodočnost teh državic. 
Govori se, da večina prebivalstva teh državic želi 
združenja. Že žečkrat je poskušala katera teh držav 
z vojno podvreči druge in tako ustanoviti združenje, 
pa dosedaj brez vspeha. 

Dopisi. 
Iz Gorice 5. marca. [Izv. dop J Ko sem v 

nedeljo pisal, da mogoče ob tej uri (dveh popolu-
dne) ni več našega skoro nenadomestljivega Paglia-
ruzzija mej živimi, bila je moja slutnja žalibog že 
prežalostna istina. Kmalu po jedni uri popoludne 
izdihnil je ranjki svojo blago dušo. Ta vest razširila 
se je z bliskovo hitrostjo po mestu in naredila ne-
popisljiv utis. Nepričakovano ni prišla, ker so zdrav­
niki odločno izrekli, da ni pomoči; a udarec, kateri 
je vsak narodnjak občutil, ni bil s tem nič pomanj­
šan. „Brate, narodna nesreča, velika nesreča nas 
je zadela, najkrepkejši steber naši narodni bodoč­
nosti se je razruš i l \ tako je slehern jadikoval. Ni 
ini namen razpravljati tu životopisa uzornega mla­
deniča, našega Josipa, stalno spisalo bo spretnejše 
pero slovenskemu narodu njegov životopis, v krat­
kih potezah narisati hočem le sprevod ranikega k 
večnemu počitku. Torek ob 10. uri vzdignili so 
krsto v lastnej hiši v ulici sv. Antona ter položili 
na voz, ki je bil čez in čez z venci pokrit. Od teh 
omenim naj le venec „slov. Goriške Čitalnice" z 
narodnimi trakovi in napisom: „Svojemu udu in so-
trudniku". Jednak venec z napisom: „Prijatelja 
(Grunter in Gregorčič S.) prijatelju", „Gimnazijalci 
— Krilanu" tudi v narodnih barvah, isto tako ve­
nec prijateljev in slovenskih kandidatinj. Sprevod 
je bil jako lep. udeležitev jako mnogobrojna. Za 
rakvo šel je prvi žalujoči svak g, nadzornik Klodič 
vitez Sabladolski, prijatelji iz Gorice, Bolca, Trsta, 
Kobarida in od drugod iz dežele, izmej Goriških 
Slovencev vsak, kdor ni bil uradno in po poslih 
zadržan, a tudi jako mnogo gospodov in gospa dru­
zih narodnosti j , kar jasno svedoči, kako čislan je 
bil ranjki tudi v nenarodnih krogih. V cerkvi sve­
tega Ignacija na Travniku, k i je bila — dasi jako 

obširna — polna spremljevalcev, zapeli so po cer­
kvenih obredih pevci pod vodstvom g. H r i b a r j a 
, Jamica tiha" in sprevod pomikal se je zopet v 
istem redu do gozdnarskega urada na Solkanski 
cesti, kjer so rakev v navlašč za to pripravljen voz 
preložili in v Kobarid, ranjkega rojstni kraj, odpe­
ljali. Spremljovali so mrliča t je Črniški kaplan Ko-
drič, g. nadzornik Klodič in najtesnejša prijatelja 
ranjkcinii gospoda Gruntar in S. Gregorčič. Tako 
smo izročili najzanesljivišim rokam ljubljenega uzor­
nega mladeniča in ta biser Kobaridu. 

Z G o r c n f f l k e g a 11. marca. [Izv. dop.] 
V vseh krajih mile slovenske domovine se dviga 
narodna zavest. Povsod se oglašajo rodoljubni možje, 
ki nagovarjajo svoje rojake k resnemu delu. In ne 
zastonj. Bralna društva in čitalnice se snujejo, kjer 
dobiva narod tečne duševne hrane in pomoči v na­
rodnem boji. Zadnja leta se v tem oziru posebno 
odlikuje Notranjsko, deloma tudi Dolenjsko. Kaj pa 
gorenjska stran? Je li mar tam narod že tako pro-
bujen, da se mu ni ničesar brigati radi narodnosti? 
Ima li morda Že zadosti bralnic in drugih narodnih 
ognišč, kjer bi se mogel navduševati za sveto na­
rodno stvar? - Ne! mnogo Še manjka čvrstim Go­
renjcem do tistega časa, ko bo slovenski jezik po­
polnem v varnosti pred nemškim nasilstvom. Res so 
nekatera mesta, kakor Kranj, Kamnik narodno pro­
bu jena, toda drugi trgi in večje vasi od Kranja na­
prej proti Triglavu še vedno spijo spanje krivičnega. 

Temu je mnogo kriva slovanska inteligencija 
ondotnih krajev, ki vse premalo stori za povzdigo 
naroda. Z mirno vestjo pusti, da si sovražnik utrjuje 
svojo pozicijo. Tako n. pr. se godi T Tržiči. Tam 
se je zadnje dni starega leta porodila „Ortsgruppe t t 

Schulvoroin-a, da bi se Cimbro-Tevtonski duh, ne le 
na — dalje ohranil, temveč, ved ne krepkejše raz­
vijal. In kaj storijo Tržiški Slovenci-narodnjaki ? 
Mesto, da bi pričeli nasprotno agitacijo, pomikajo 
se v kot ter zamišljeno gledajo, kako- se uradniki 
kranjske obrtnijske družbe Ziermann et consortes 
šopirijo in ljudstvo s svojimi frazami slepijo. 

Kje jo Tržiška narodna duhovščina in učitelj­
evo, kfttera dva faktorja sta v prvi vrsti poklicana 
za pouk naroda? Prav lahko ali vsaj ne s posebno 
težavo bi se v Tržiči napravilo „Bralno društvo", 
ki bi gotovo blagodejno uplivalo na ostale mlačneže 
in na okolico. Morda bi se potem še možje a la 
oče Valjavec, ki se v a l j a Tržiškim nemškutarjem 
pod nogama ter so posebno zanima za „Schulverein" 
domislili, da jih je rodila slovenska mati. 

Rodoljubje, bodite pozorni, da se vam še se­
danja narodna mladina radi vaše lenobe ne izneveri! 
Začnite delati, da vam bo mogoče potem tudi kaj 
veselega iz Tržiča Sloveniji poročati, kar do sedaj 
ni bilo! Ne izdajajte samo radi ljubega miru svo­
jega naroda! 

Tržičane prav pridno Radoljčani posnemajo. 
Tudi tam slovenski naobraženci ne poznajo svoje 
dolžnosti. Sramovati bi se morali, da so jih preko­
sili Jeseničanje in pa vrli Gorjani, k i imajo svoj 
„Narodni dom", „Bralno društvo" z izvrstnim pev­
skim zborom. 

In kako je na Bledu ? Baš sedaj se tam snuje 
požarna bramba in sicer — čujte! — z nemško 

Morebiti je vaš oče storil kako posebno ljubav bra­
trancu ali pa teti kakega starešine (senatorja)? 

Imel sem le svojo glavo in svoje roke, odgo­
voril je Alfred, in gaslo vsakega pravega Yankeea: 
Go ahead, never mind, help vourself!*) To velja 
več, nego tuja podpora. V deželi, ki tako naglo na­
preduje kot naša, mora vsak, ki ni tepec in ima 
železno voljo, nazadnje zadeti na srečno zlato žilo. 
Kot kemik pri bogatem trgovci z indigo sem več­
krat slišal, kako je moj gospodar tožil, da so ladije 
v Indijo bile le na pol naložene. Lastniki ladij BO 

neprestano mislili in sanjarili, kako bi našli kako 
drugo prevozno blago. Jaz sem našel tako blago, na 
katero nikdo ni bil mislil in katero se lahko raz-
peča: led. Nikdar ne bodo privažali toliko ledu, 
kolikor ga Indija použiti zamore. Težavno je le 
bilo, kako ga na potu shraniti; ta naloga je bila 
rešiti. Hvala mojemu očetu, jaz sem bil vzrastel v 
kemiški delavnici; s fiziko in kemijo sem se naj-
rajše pečal. Za osamljenje ledenih plošč treboval 
sem slabili sprevodnikov toplote. Skusil sem z ža­
ganjem, ki je pri nas brez vse vrednosti. Iznajdba 
je bila storjena; manjkalo je le še denarjev. 

V Ameriki je zmeraj lahko dobiti denarja za 
izpeljavo kake dobre misli. Spomnil sem se gosp. 

*) Naprej! Ne boj so tiičesa! Pomagaj si sam! 

Greena, k i na debelo kupčuje z rajžem, kavo, diša­
vami in indigo Zaupal mi je, ter poskusil z jedno 
pošiljatvijo. Jaz sam sem z naloženim ledom potoval 
v Kalkuto, pot je bil srečen; prodal sem led z ve­
likim dobičkom ter se vrnil, ko sem se tam srečno 
pogodil, da jim bodem dvajset let pošiljal led ter 
drugo blago tam nakladal za pot nazaj v Ameriko. 
Vrnivši se, dobil sem svoj delež tisoč dolarjev in 
sedaj vodim kupčijsko podjetje Green, Kose in druž-
niki. Dobiček je gotov. Če hočem, lahko si ga da­
nes izplačam. Deset do dvanajst tisoč dolarjev vsako 
leto, to sedaj lahko ponudim gospe Alfred Rosovi, 
dokler več ne pride. 

Šestdeset tisoč frankov na leto! vzkliknil sem, 
kaj lepa reč, trgovina, če je srečna! Ogledoval sem 
svojega zeta bolj od blizu; in našel sem, da je pravi 
veleum. Na čelu in na bradi imel je zares nekaj 
Napoleonovega. 

Popolnem sem bil izpozabil na prodajalnico 
njegovega g. očeta, ko nam je Zambo napovedal g. 
Rosa, ki se je hotel udeležiti skupnega našega ve­
selja. Kolikor časten je tudi bil izvrstni mož, lekar 
bi pač ne bil smel biti tast, katerega bi si bil svojej 
hčeri želel; sanjal sem o podprefektu; a kaj je storiti 
v toli prvotni deželi, ki še ni dospela do one vsredbe 
(centralizacije), katero nam Evropa toliko zavida! 

Z Rosom sta prišla g. Green in Henrik. Le-
karja sem precej izpoznal po zdravniškem obrazu, 
ki se lehko ne spremeni; a dišavar v črnem fraku 
in belo ovratnico je bil meni nova prikazen. Njegov 
govor in njegovo obnašanje sta bila toliko Čudna 
kot njegova obleka. Green, kupčevalec z oljem in 
kavo, je govoril tako mogočno in hladnokrvno kot 
mož, ki o milijonih razpolaga. 

Sosed, rekel mi je z največo uljudnostjo, po 
tem mladem moži, ki je vaš zet in moj kupčijski 
družnik, vrstim se tudi jaz nekoliko k vašej rod­
bini. A pri tem ne bodemo ostali. Henrik me je 
obiskal, kaj prebrisan mladenič je, dopada se mi, 
našel sem mu službo. Alfred se bode sedaj tu na­
stanil; kdor se oženi, ne more letati po svetu; mi 
pa potrebujemo zanesljivega človeka v Kalkuti. T u 
sem mislil na Henrika, kljubu njegovej mladosti. 
Človek nikdar prerano ne stopi v kupčijo. Tr i leta 
v Indiji ga bodo naredila moža; privolimo mu de­
lež, ki mu bode — če bo priden, vsako leto znašal 
štiri ali pet tisoč dolarjev. V i mi izročite otroka, v 
treh letih dobite moža. Kaj pravite k mojemu na­
črtu? Ali se vam dopada toli, kot Henriku? 

(Dalje prih.) 
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komando, katere sedež naj bi bil pri „ L i t r i J ! In to 
mej samimi kmeti! Najlepši kraj Kranjske dežele 
mora prvi nemško lice dobiti! Se ve da, tujci zato 
premalo store, drage volje jim morajo domačini na 
pomoč prihiteti, da se vredne izdajice svoje matere 
skažejo! To bo morda prvi sad tistega učenega 
profesorja, ki si hladi sedaj tam na Dunaji nekje 
svojo bistro glavo. Ni zastonj zadnje počitnice bival 
gori ter pridigoval o narodni zmernosti zaslepljenemu 
ljudstvu. Nekateri narodnjaki pak so ga hvalili, 
kako prijazen, učen itd. je ta veliki gospod. Na­
zadnje se priklati v okolico Rleškega jezera še 
„Schulverein", kar bi bilo nekemu ondotnemu slo­
venskemu velikošolcu jako ljubo, — potem pa bode 
mirna Rosna! 

Zanemarjene so glede narodne omike tudi 
druge večje vasi: Lesce, Breznica, Kranjska gora, 
kjer bi bile že davno lahko bralnice ustanovljene, 
ko bi se tamošnji razumniki kaj brigali za narod in 
njega potrebe. 

Skrajni čas je že, da se kaj stori za to in da 
se iztrebi toli pogubni nemški duh, ki je tako uko­
reninjen v vseh večjih krajih Gorenjske! 

Na delo rojaki, narod vam bode hvaležen in 
s tem vam gotovo ves trud poplačan! K . 

Domače stvari. 
— ( S l o v e n s k o p e v s k o d r u š t v o „ L i r a " 

v K a m n i k u ) imelo je v 8. dan t. m. svoj izredni 
občni zbor, pri katerem je na g. S t a n i č a predlog 
pesniku S. Gregorčiču izreklo naslednje priznanje: 

Velečastiti gospod! 
Odkar je naš narod probudi 1 se iz svojega du­

ševnega spanja, ni imel iz svoje srede sinu, katerega 
bi bil toli iskreno čestil in ljubil, kot V a s , kate­
remu bi bil toli brezmejno udan, kot V a m . 

Saj ste ga V i uverili s svojimi d i v n i m i po­
e z i j a m i , da ga Bog ni hotel zavreči, dasi je mal 
in je moral veliko pretrpeti, temveč, da ga je izvo­
lil sebi v slavo, človeštvu v prid; saj mu V i ka­
žete, kakor jasna, mila zvezda, pot v lepšo, boljšo 
bodočnost. 

A kakor ni najkrasnejšega žita brez ljubke, 
nahaja se tudi v našem narodu p e š č i c a mož, ki 
se ne druži z njim v njegovej ljubezni in udanosti 
do V a s ; je peščica mož, ki V a s neče umeti, k i 
obsoja V a s in proglaša V a š e delovanje za sloven­
ski narod pogibeljnim in brezverskim. 

Velecenjeni gospod! 
Danes v izrednem občnem zboru zbrani dru-

štveniki slovenskega pevskega društva „ L i r a " v 
Kamniku ne stoje na strani teh mož, marveč so 
živo uverjeni, da je tisti slovenski pesnik, katerega 
sta umrli slovenski vladika Z l a t o u s t P o g a č a r 
in dika jugoslovanska, S t r o s s m a v e r , svojim pri­
jateljem imenovala in kojega delovanje sta javno 
blagoslavljala, da je ta pesnik „mož po v o l j i 
B o ž j i . " 

V tej svojej trdnjej veri strinjamo se danes 
zbrani „ L i r a š i " v Kamniku s slovenskim narodom 
v prisrčnej udanosti in ljubezni do V a s ter iz vse 
duše goreče prosimo, da V a s Bog živi in ohrani slo­
venskemu narodu v prid in slavo! 

V K a m n i k u , v 8. dan sušca 1885. 
V i m e n u o d b o r a s l o v e n s k e g a p e v s k e g a 

d r u š t v a „ L i r a " v K a m n i k u : 
J o s i p S t a n i č , 

načelnik. 

— ( V a b i l o „ M a t i c e S l o v e n s k e " ) k 
L X V I I . odborovi skupščini v soboto 21. marca 1885. 
leta ob 5. uri popoludne v Matičini hiši na Kon­
gresnem trgu št. 7. Dnevni red: 1. Potrjenje za­
pisnika L X V I . odborove seje. 2. Naznanila prvo-
sedstva. 3. Poročilo tajnikove 4. Pretresanje tajni-
kovega poročila ob odborovom delovanji od 1. no­
vembra 1883. 1. do 28. februvarja 1885. 1. 5. Od­
daja tajnikove službe. 6. Posamezni nasveti. 

— ( G o s p o d S i m o n R o b i č ) , administrator 
na Šent Urški gori pri Cerkljah, poznat kot jako 
marljiv naravoslovec imenovan je dopisujočim članom 
c. kr. geološkega državnega zavoda na Dunaji. 

— ( Is tomestno . ) Občni zbor hirajočega 
»Kranjskega učiteljskega društva" („Krain. Landes-
Lehrerverein") bode v n e d e l j o v 12. dan aprila 
t. 1. pod predsedništvom g. prof. L i n h a r t a v novi 
zgradbi tukajšnjega c. k. učiteljišča, pri katerem bode 
g. prvosednik tudi govoril o nalogi in napravi šol­
skih vrtov (to se razume, da v n e m š k e m jeziku.) 
— Dobro! Ker je naše c. kr. učiteljišče po večini 
le za s l o v e n s k e učitelje in učiteljice, naj bi pri­
hodnjo jesen tudi „Slovensko učiteljsko društvo' 4 

(katero šteje mnogo več udov nego omenjeni „Ve-
rein") tu zborovalo, da bi gg. udeležniki ogledali 
novo zgradbo s šolskim vrtom. Za primerno preda­
vanje pa naj bi odbor „Slov. uč. društva" naprosil 
kakega slovenskega strokovnjaka kateri bi domačim 
učiteljem vsaj govoril po domače — v s l o v e n s k e m 
jeziku. Sicer se nam pa vender vedno bolj čudno 
zdi, zakaj se na s l o v e n s k e m učiteljišči taki 
predmeti, kakor je n. pr. pouk v kmetijstvu še sedaj 
poučujejo v n e m š k e m jeziku. 

— (Iz C e l j a ) se nam poroča: Danes 11. 
t. m. bil je pri tukajšnji c. kr. okrožni sodni ji An­
drej S o r š a k iz Črešnjevca pri Slov. Bistrici zaradi 
volilnega pooblastila, ponarejenega na korist nem-
ško-liberalni stranki povodom volitve volilnih mož 
dne 10. avgusta 1. 1. o b s o j e n na 14 d ni j z a ­
p o r a . Sozatoženca Franca in Martina Soršaka spo­
znalo je sodišče nekrivima. 

— ( D r u š t v o z d r a v n i k o v na K r a n j ­
s k e m ) zborovalo je 25. m. m. Navzočnih bilo je 
15 članov in 2 gosta. Ko se zapisnik zadnje seje 
prečita in odobri, naznani predsednik prof . d r . 
S c h i f f e r pristop ddr. A l f r e d a M a h r - a in F r . 
Z u p a n c a, ter se ob jednem zahvali okr. ranocel-
niku gosp. F r . M a v e r - u v Planini, kateri je da­
roval društveni knjižnici precejšnjo število knjig, 
isto tako čast. gosp. župniku I Ž a n - u v SmartnUj 
kateri se je izjavil, da hoče preskrbeti društvu 
zdravniški del redkega dnevnega zapisnika priora 
F a u s t - a . Perovodja prof . V a l e n t a odda dru­
štveni knjižnici, oziraje se na razgovor v seji o 
„carne pura", jako zanimivo brošuro tukajšnjega 
intendantnega šefa g. E . U h I - a , katere konec se 
glasi: „Nikaka še tako razširjena reklama ne za­
more koga prepričati, da je hrana uživljiva, če se 
nos in usta temu proti vita." Potem se preide k 
dnevnemu redu: 1. Po predlogu referenta dr. Sch i f ­
f e r - a se podeli L o s c h n e r - a ustanova v znesku 
189 gld. 7 prosilcem in sicer: po 44, 40 in 30 gld. 
trem po 20 in jednemu 15 gld. 2. Okrajni zdrav­
nik dr. Kapler se voli jednoglasno v mestni zdrav­
stveni svet. 3. Slede predavanja: a) Ravnatelj otro­
ške bolnice dr. K o v a č : o rabi jod-aetvla pri kro­
ničnem kataru srednjih ušes, po prof. P o 11 i t z e r j 1 
na Dunaji, kateri se je tega zdravila z izvrstnim 
vspehom pri tej bolezni posluževal. Rabi se tako, 
da se ali z elastičnim katetrom v Evstahovo cev 
pihne, ali pa po Pollitzerjevi poskušnji v srednje uho 
spravi. Potem navaja dva slučaja iz svoje prakse 
in dotična bolniška popisovanja. Slednjič demonstruje 
preparat trebušne rasti, katera je uničila pankreas, 
vse povtrebušne bezgavke, prsna in ledna vretenca 
hrbtanca ter tako napolnila vso trebušno otlino. 
Bolnik, 4 l/a leta star otrok, je umrl, in rast se je 
pri sekciji izkazala za medularni sarkom, tehtala 
je 5 Va kila. 2. Dr. G r e g o r i c predava o ženski 
bolezni „Endometritis fungosa"; ta bolezen navstane 
skoraj vedno po splavih, in zdravljenje je zelo te­
žavno, ker prouzročuje pogostem včasih tudi zelo 
nevarne krvavitve. Potem načrta v kratkem terapijo, 
katera je na tukajšnjem oddelku za ženske bolezni 
v rabi, ter poudarja, da se mora vedno od začetka 
varovati prehudih sredstev, ter le polagoma dospeti 
od slabejih do zadnje stopinje, izpraskanja in temu 
sledeče introuterinno opraženje. Navaja slučaje iz 
prakse, katerim vladni svetnik prof. dr. V a l e n t a 
tudi nekaj besed pristavi, ter demonstruje slednjič 
dotične instrumente, katere se pri tej operaciji rabi. 
3. Vladni svetnik prof. dr. V a l e n t a prečita po­
ročilo okrajnega ranocelnika g. M a y o r - a v Pla­
nini, kateri je rabil „eocainum muriatieum" v po-
skušnjo, sam na sebi in na dotičnih bolnikih, ter 
je prišel do sklepa, da to zdravilo notranje vzeto, 
povzdiguje eminentno fizične moči, vnanjo pe pro­
uzročuje neobčutljivost dotičnih organov. 

dr. — i — 
— ( C e s t a na G r a d ) od Florijanovih ulic 

je že dlje časa v jako slabem stanji. Prebivalci v 
imenovanih ulicah uložili so pri mestnem magistratu 
prošnjo, da bi se cesta popravila, kar bi bilo tudi 
priporočati z ozirom na to, da veliko število tujcev, 
ki prihajajo po letu v Ljubljano, po tej cesti hodi 
na Grad, da si ogleda okolico. 

— ( Z b l a z n e l ) je včeraj Vincenc Jereb 
v Hradeckega predmestji in Jože Dobnikar v 
Krakovem. Oba je oddala policija v deželno bolnico. 

— ( I z p r e d p o r o t n e g a s o d i š č a . ) Jako 
zanemarjen dečak 18 letni Janez Peternel stal je 
9. t. m. pred porotnim sodiščem zaradi hudodelstva 
ropa. Zatoženec obnaša se jako apatično, ne skrbi 
ga, kaj se ž njim zgodi, čim več let zapora se mu 

odmeri, tem dalje je preskrbljen. Rop postal mu je 
že navada, vsakdanje opravilo. V 16. dan oktobra 1.1. 
ulomil je v stanovanje Frana Jenka v Todraži, ob­
čina Trata nad Skofjoloko, in šiloma vzel IDO gld. 
Dne 5. novembra 1. 1. napal je lončarja Luko Bo­
gataja, idočega s prazno krošnjo z Vrhnike, kjer je 
svojo blago prodal, in se zaradi dobre kupčije, ne­
koliko ta „kratkoga" nasrkal, blizu Smerečja, ga 
po glavi s polenom udaril in mu vzel listnico s 
94 gld. v bankovcih in drobiž, skupno nad 100 gld. 
Roka pravice ga še ni dohitela. Z malovrednim 
tovarišem K l e č e m, ki je moral mej tem v vojake 
v Trst, kjer je sedaj v preiskavi pri vojaški sod­
ni ji, dogovorila sta se, po nasvetu K le c e v e m , ka­
teremu so bili kraj in odnošaji znani, da gresta na 
Tolminsko in pod Berdi oropato 70 letno kmetico 
Rezo Torkar. Dne 7. decembra prišla sta v imeno­
vano vas. Bilo je zvečer, in veliko domačih sosedov 
pri Rezi Torkarjevi, katero sta se namenila oropati. 
„Danes ni nič" rekel je Kleč, „preveč je Ijudij, 

rbodeva že jutri opravila." Šla sta v bližnjo šupo 
spat. Tam se je K l e č našemil in ko so odšli, bilo 
je 8. decembra v praznik, hišni ljudje v cerkev, šla 
sta roparja na delo. Prijela sta Rezo Torkar, zve­
zala jej na hrbtu roke, zatoženi Peternel nastavil je 
starki nož na vrat, Kleč pa je vihtil sekiro preteč 
ubogi starki, da jej razcepi glavo, če ne pokaže, kje 
je denar. Starka peljala je roparja v kamro, kjer so 
bile škrinje, v njih pa novci. Roparja, v prvi vrsti 
Peternel sta Škrinje razsekala in potem vzela tolarjev 
in druzega denarja nad 185 gld. in veliko obleke. 
Potem sta starko privezala k stružnici, odšla, se pod 
kozolcem preoblekla in bežala v Bohinjsko Bistrico. 
Tam sta si najela voz in voznika naročila, naj hitro 
vozi, da prideta še do Ljubljanskega vlaka v Lesce. 
Voznik je nalog izpolnil, isto tako pa tudi c. kr. 
žandarji v Bohinjski Bistrici, katerim se je bil rop 
brzojavnim potom naznanil in kateri so roparja pri­
jeli v Lescah, predno sta se odpeljala. Porotniki so 
njim stavljena vprašanja potrdili in zatoženi Peternel, 
bil je obsojen na d v a n a j s t l e t teške ječe, po-
ojstrene s postom vsaki mesec. 

— ( N e č l o v e š k oče . ) Včečaj bil je v tajni 
obravnavi pred porotniki železniški paznik Janez 
Knafl iz Radovljice. Zlorabil in oskrunil je svoje 
lastne hčere. Porotno sodišče obsodilo ga je na 
s e d e m let teške ječe. S to obravnavo zaključilo 
se je prvo letošnje porotniško zasedanje. 

— ( R a z p i s a n i s l u ž b i : ) Pristava pri c. kr. 
okrajni sodniji na Vranskem. Prošnje do 22. t. m. 
— Na državni gimnaziji v Celji učiteljsko mesto 
za matematiko in fiziko. Prošnje do 12. aprila t. 1. 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
Dunaj 12. marca. Železnični odsek 

sklenil je o vseh peticijah, ki so se predložile, 
da se Trst z Rudolfevo železnico neposredno 
zveze i n da se nadalje Rudolfova železnica 
preko Turov zveze z Gizelino železnico, zbor­
nici staviti predlog: Peticije odstopijo se vladi 
v najtemeljitejše uvažanje s pozivom, da se 
kakor hitro možno predlože načr t i zakonov, ki 
so na podlagi dosedanjih in še v bodoče po­
trebnih študij v varstvo narodno-gospodarskih 
koristij tostranske državne polovice, osobito pa 
za prospeh trgovinskega pristanišča v Trstu 
najpr ipravniš i . 

Kazne vestt. 
* ( V e l i k i d a r o v i . ) Ogerski kardinal Simor 

daroval je stolnemu kapitelnu v Ostrogonu 200.000 
gold. za ustanovo nadškofijske sirotnišniee, v katerej 
se bodo brezplačno vzgojevali otroci revnih starišev. 
Vrhu tega preskrbel je darežljivi vladika v isti na­
men hišo, za katero omisli sam na svoje troške po­
trebno hišno opravo, tako da se prične že s pri­
hodnjim letom blagotvoriteljno delo nadškofijske si 
rotnišnice. Plemeniti kardinal poklonil je tudi za 
popravo in olepšanje bazilike v Ostrogonu 175.000. 
Kakor se kaže, uporablja visoki cerkveni dostojan­
stvenik svoje dohodke za dobrodelne namene, za 
prospeh in oliko svojih rojakov, kateri mu bodo obra­
nili gotovo časten in hvaležen spomin. 

* (5000 g ld . ) daroval je grof Henrik La-
riseh za prvo podporo ubogim rodbinam v Janževi 
jami v Karvinu umrlih rudarjev. Tudi od drugod 
dohajajo mili darovi nesrečnim družinam. 

* ( Z o p e t t a t v i n a na p o š t i . ) Poštnemu 
ravnateljstvu v Budimpešti se je ovadilo, da se jo 
8. t. m. na Orsova-Szegedinski progi izgubila poštna 
listnica, v katerej je bilo 2100 gld. Najbrž izginila 
je že na potu iz pošte v Orsovi k železnici. Poštne 
uradnike, došle 9. t. m. v Budimpešto, zaslišal je 
policijski uradnik po noči pri glavnej pošti. 



* ( N e s e b i č n o s t . ) Sestri generala Gordona, 
ki stanujeta v Southamptonu, sta izjavili, da nečeta 
vzprejeti nikake deuarne podpore ali državne pen­
zije v priznanje narodnih zaslug svojega morlegl 
brata. Mr. Gladstone hotel je v vladinem imenu 
tema gospicama zagotoviti letno penzijo ter je ob 
ljubil skrbeti tudi zato, da se penzija dovoli brez 
vsake prošnje do parlamentu, a navzlic tej ugod­
nosti odbili sta vrli rodoljubkinji lepo ponudbo. 

* ( I z r e d n a p lodov i t ost.) V mestu Mehiki 
izhajajoč list „La Patria" poroča in zatrjuje izredno 
vest, da je neka tamošnja žena povila v jeden dan 
sedmero o t r o k . Otroci so vsi pomrli, a mati 
ostala je živa. 

* ( O r k a u . ) V Hanavu razsajal je 6. t. m. 
dopoludne mej 10. in 11. uro silen vihar, ter zlasti 
po vzhodnej četrti mesta napravil veliko Škode. 
Lomil in ruval je drevesa, metal strehe s hiš, drobil 
okvire pri oknih, vrtil razne teške reči kakor listje 
po zraku ter mnogo hiš in poslopij, mej temi tudi 
železnične postaje poslopje v Bebri, precej po­
škodoval. 

T u j c i : 
11. marca. 

Pri Mlonn: Demschar iz Železuikov. — Šuša 17. 
Senožeč. 

Pri Jlalltfi: Entremont, Feldner, Gerich z Dunaja. 
— Demetz 1- Prage. — JelovSek iz Vrhnike. — Weiss z 
Dunaja. — Urbančič iz Gradca. 

Pri avstrijskem c e s a r j i : Globočnik iz Zagreba. 

Meteorologično poročilo. 

Čas opa­
zovanja 

Stanje 
barometra 

v mm. 

Tem­
peratura 

Ve­
trovi Nebo 

Mo-
kriiiit v 

mm. 

al 

«3 
S 

i-H rH 

7. zjutraj 
2. pop. 

9. zvečer 

74236 mm. 
742-50 BB. 
74348 mm. 

— 0-4° C 
4 4° C 
O O C 

z. vzh. 
z. vzb. 
si. >zh. 

d. jas. 
JH8. 
JH8. 

0 00 mm. 

Srednja temperatura 13', za 1 5 ° pod normalom. 

LOcLuajsitesi " b o r z a 
dne 12. marca 1.1. 

(Izvirno telegrafično poročilo.) 
Papirna renta 83 gld. 45 kr. 
Srebrna renta 83 „ 90 „ 
Zlata renta 101 „ 80 „ 
5°/a marčna renta 99 „ 20 , 
Akcije narodne banke 86t> „ — „ 
Kreditne akcije 301 „ 3 0 „ 
London 124 „ 85 R 

Napol 9 „ 80 V, , 
C kr cekini 5 „ 81 , 
Nemške marke . . . . . . . . 60 „ 55 , 
4° / 0 državne srečke iz 1 1854 250 gld 12» „ f«0 
Državne srečke is 1 1861 100 gld I7fc „ — , 
4° / 0 a v H t r zlata renta, davka prosta . . 109 » 3 5 „ 
Ogrska zlata renta 6U/, — „ — „ 

, 4«/, 99 „ 55 . 
„ papirna renta 5°/ , 94 „ 40 „ 

5*/o štajerske zemljišč odvez oblig . . 104 „ — „ 
Dunava reg srečke M/o . . 100 gld l l i i „ 7 5 „ 
Zemlj obč avstr 4'/ ,°/ , zlati zast listi . 123 , 50 „ 
Prior, oblig Elizabetine zapad železnice 114 „ — „ 
Prior oblig Ferdinandove ser. železnice 105 „ 75 
Kreditne srečke 100 gld 178 „ 75 , 
Rudolfove srečke 10 „ 19 „ — „ 
Akcijo anglo-avstr banke . • 120 „ 105 , 40 „ 
Trammway-društ velj 170 gld a v. . . 215 , 60 „ 

V „NARODNI TISKARNI" v LJUBLJANI 
je izšel in se dobiva: 

Knez Serebrjani. 
Roman. Spisal grof A. K. Tolstoj, poslovenil J. P. — Ml. 89, 

609 Btranij. Cena 70 kr,, po pošti 80 kr. 

Prva zaloga. 

$ . 
Um Q} 
C V 
a u -o 
« ti 

in 
> 

3 
m 

Suhi slamki 
S|teckllun(lern . 
loHiissluniki 
okajene jegulje 
jegulja rulatla . 
jegulj* en Uelce 
r i Ig a rulada 
kmnine Hardine 
lulni slamki . . 
iavijur, ura laki Perl k« 
kavijar, 
kavijar, 

Cene se razumejo za prosto voznjlne.. 
(131—2) C u r i n o za Avstrijo plača prejemnik. 

Hamburg. Max Kreimever. 

5 kilo zavoj gld. 1-80 kr. 
II n n 11 2.10 „ 
H 11 11 n 2.16 „ 
<i n 1» n 6.30 „ 
)• n n 11 4.50 , 
11 n n 11 3.72 „ 
11 n •1 n 2.28 „ 
>i n n 11 1.68 „ 
n n 11 n 1.80 „ 
n n ii II 8.10 „ 
SV. n ii n 4.38 „ 
v u n n •i 2.40 „ 

Sadjerejcem! 
Veliko lepih sadnih drevesc, 
6 do 7 let starih, zgodne in pozne vrste, dobi se po nizkej 

ceni pri (147 1) 
. T o M i p u . T u r e u v M e « l v m l t i t i . 

St. 4070. (142-1) 

Razpis dražb. 
Zaradi oddaje raznih del in zalaganja mestne 

občine Ljubljanske, vršile se bodo pri mestnem ma­
gistratu sledeče dražbe: 

1. Dne Iti. marca 1885 1. ob 10. uri dopoludne 
ustna in pismena dražba za oddajo stavbenega 
in rezanega lesa za 1885., 188G. in 1887. leto. 

2. Dne 16. marca 1885. 1. ob 3. uri popnludne 
us na dražba za oddajo dimnikarskih del za 
1885 leto. 

3. Dne" 17. marca 1885. 1. ob 10. uri dopoludne 
pismena dražba za oddajo kamenoseških del 
in materijala za 1885. leto. 

4. "Dne 17. marca 1885 1. ob 3. uri popoludne 
pismena dražba za oddajo mestne vožnje za 
1885. leto, oziroma za leta 1885., 18>G. in 
1887. 
Dotični pogoji in enotne cene so v navadnih 

uradnih urah v pisarni mestnega stavbenega urada 
vsakemu na razpolaganje. 

Mestni magistrat v Ljubljani, 
v 10. dan marca 1885. 

Za župana: V o n č i n a . 

Velika ziloga pravih 

bolandsluh slanikov (aruita) 
okajenih m "SoljenJi, prve \rste, ki se tudi lahko surovi 
jedo razpošilja vsako število po sledečih nizkih cenah na 

vse kraje in sprejema tudi domače pridelke v zameno. 
I. vrste velike ribe okajene . . . gld. 15.50 \ v sodih 

H i. i i n • • • » 13 - ! Po 6O0 
III. „ , , , . . . . 10.50 f do 650 
IV. . „ „ 8 . - J rib. 
Slaniki osoljeni v sodčkih po 5 Ko gld. 2.— 

n n . n „ 10 . . . . . w 3.75 
na kolodvoru Trst proti povzetju ali netto Cassa. 

(121—5) S spoštovanjem 

EVGEN DOLINAR v TRSTU. 

h TrsU v Novi-Jork naravnost. 
Vel ki prvotazredni parni k i te linije vozijo redno v 

Novi Jork in vsprejemajo blago in potnike po najnižjih 
cenah in z najboljšo postrežbo. 

V NOVI-JORK. — Odhod iz TRSTA. 
Paruik „ T e - o . t o i a . i a . " , odhod okolu 25. dne inarca 1885, 

Kaj u ta za potnike 200 gold. — Vmesni krov 60 golti. 

Potniki naj se obrnejo na (117—10) 

J . T E E K T J I L E , 
generalnega pasažnega agenta, 

Via deli' Arsenale Nr. 13, Teatro Comunale, v Trstu. 

Zaradi vožnje blaga obrne naj BO na Ei i i l l ian« 
d ' An i . Poginjen, generalnega agenta v Trstu. 

II mrl i so: 
5. marca: Šimen Mihelič, 

delavčev sin, 18 dnij, Hradec-
kega vas št. 19, za božjastjo. 

6. marca: Jožeta Hiibner, 
uradnikova vdova, 69 let, Du­
najska cesta št. 15, za srčno 
napako. 

7. marca: Helena Faković, 
mestna uboga, 83 let, Karlov-
ska cesta št. 7, za spridenjem 
krvi. — Jovana Keržan, želez­
niškega sprevodnika žena, 34 
let, sv. Martina cesta št. 13, za 
sušico. — Katarina Waibl, že­
lezniškega strojevodja žena, 36 
let, Kolodvorsko ulice št. 28, 
za jetiko. 

8. marca: Marija Zupančič, 
Btrojevodjova žena, 33 let, Polj­
ake ulice, za srčno napako. — 
Janez Luznar, hišni posestnik 
in mizar, 71 let, Ulice nagrad 
št. 8, zn otrpnenjem pluč. — 
Viktor Smole, hišni posestnik, 
42 let, Marije Terezije cesta 
St 1, za otrpnenjem srca. — 
Cecilija Schmidt, črevljarjeva 
vdova, 64 let, Gradišće št. 9, 
za uirtvoudom. — J*nez 8o-
berl, dimnikarski mojster, 40 
let, Sv. Florijana tuli e št. 20, 
za jetiko. 

9. marca: Neža Ambrož, 
mestna uboga, 91 let, Gradišče 
St. 11, za osjabljenjein močij. 
— Angela Ćonta, delavčeva 
hči, 4 leta, Poljanska cesta 
Št. 18, za vnetjem uiožjanov. 
— Reza Dresler, vojaškega 
oskrbovalnega mojstra vdova, 
70 let, Kolodvorske ulice St. 
31, za otrpnenjem piuč. 

11. marca: Fran Pelko, 
črevljarjev s.n, 8 let, Poljan­
ska cesta St. 17, za jetiko. — 
Marija Pai;«, brusačeva žena, 
60 let, Poljanska cesta St. 13, 
za jetiko. 

V deželnej bolnici: 

5. marca: Jožef Možina, 
delavec, 4(5 let, za vnetjem 

Eluč. — Janez Hnbšek, rudo 
op, 23 let, za tuberkulozo. 

6. marca: Friderika Kam-
nikar, užitninskega paznika 
žena, 38 let, za jetiko. 

7 marca: JanezMalenšek, 
jermenar, 37 let, za božjastjo. 
— Marija Rabio, ključarjeva 
žena, 23 1 t, za \ r očinsko bo-
leznijo. 

Odpretje trgovine in priporočilo. 
S tem objavljam p. n. prebivalcem iz Ljubljane in druzih krajev kranj­

ske dežele, da sem z denašnjim dnem otvoril 

• blršej ZupanoiČevej hlSl, Stari trg čt. 1, poleg Hradeckega mestu 
bogato zalogo naj uodneiših 

5 k l o b u k o v 
domačega in inozemskega dela. Priporočam se za mnogobrojni /obisk, 
bodem prodajal solidno blago po kolikor mogoče nizkih cenah. 

Z volespoStovanjem 

( 1 3 5 _ 2 ) II. B B A N C H E T T A . 

Blagorodni gospod Fragner, lekar v Pragi 1 
Prosim, pošljite mi blagovoljno 2 steklenici dr. Ro-mvega zdravilnega bal­

zama. Kar se tiče upliva tega balzama, moram izreči popolno hvalo, kajti že več 
mesecev sem imel hudo mrzlico, katere nesom mogel odpraviti, ko Bem pa začel 
rabiti ta balzam, je uiinua. S spoštovanjem 

S l a v o n i j a . J o s i p Bened, Kastel št. 23. 
Velecenjeni gospod! 

Iz srca izrekam svojo najiskrenejšo zahvalo za Vaš dr. Rosov zdravilni bal­
zam, s katerim sem ozdravil svoje dolgotrajne strašne želodčevo bolečino, čo tudi 
že nesem imel nobenega upanja, da bi mi Se kaj pomagalo. Še jedenkrat mojo 
prenrčno zahvalo. S spoštovanjem 

M a r i b o r n. D., na Spod. Štajerskem. Ferd . Leitner, dimnikar. 

Il i lra In gotova 

pomoč boleznim v želodci in njih posledicam. 
Vzdržanje zdravja 

obBtoji jedino v tem, da se vzdrži in pospešuje dobro prebavljenje, kajti t o j e ^ / o w » 
pogoj zdravja in telesne in duševne kreposti. Najboljše domače sredstvo, da Be 
prebavljenje uravna, da so pravo mešanje krvi doseže, da so odstranijo sprideni in 

slabi deli krvi, je uže več let splošno znani in priljubljeni 

dr. Rosov zdravilni balzam. 
l/.ilelan je iz najboljših, krepilno zdravilnih zelišč jako skrbno, upliva uspsino 

pri vseh težavah pri prebavljenji, osobito pri slabem apetitu, na petji, bljcvanji, telesnih 
in želodčnih boleznih, pri krči v želodci, pri prenapolnjenji želodca z jedrni, zaslinjenji, 
krvnem natoku, liemerojidah, ženskih bolečinah, pri bolečinah v črevih, hipohondriji in 
melanholiji (vsled motenja prebave); isti oživlja vso delavnost prebave, uapravlja Jb*» 
zdravo in čisto in telesu dd zopet prejšnjo moč in zdravje. VBled tega svojega izvr­
stnega upliva je zdaj gotovo in priznano ljudsko domače sredstvo postal 
in se splošno razširil. 

Na stotine pisem v priznanje je na razgled pripravljenih. Razpošilja se na 
franklnne dopise na vso kraje proti poštnemu povzetja svote. 

Da se izogne neljubim napakam, zato prosim vse p. t. gg. naročnike, naj 
povsod izrecno dr . Kosov zdravilni tmlzarn iz lekarne B. Fragnerja v Pragi 
zahtevajo, kajti opazil sem, da BO naročniki na več krajih dobili neuspešno zmes, 
ako BO zahtevali samo zdravilni balzam, in ne izrecno dr. Bosovega zdravilnega 
balzama. 

P r a v i 

dr. Rosov zdravilni balzam 
dobi se samo v glavnej zalogi izdelovalca B . Fragnerja, lekarna „k črnemu 

orlu" v Pragi, Ecko der Spornergasse Nr. 205—8. 
V L j u b l j a n i : G . P l c c o l i , lekar; V i l J. M a y r , lekar; Eras . B lraoh i tz , lekar; 
JOI. Svoboda , lekar; J. p l . T r n k o c z y , lekar. V P o s t o j i n i : F r . Baooarc ioh , 
lekar. V K r a n j i : K . Savn ik , lekar. V N o v e m M e s t u : Dom. R i z z o l l , lekar; 
Jos. B c r g m a n , lekar. V K n tunik ti: Jos . M o č n i k , lekar. V G o r i c i : O. C h r l -
•tofoletti, lekar; A . de Gironool i , lekar; B . Ki irner , lekar; O . B . P o n ­
toni, lekar. V O g l e j i : D e l l a Daniaso, lekar. V T r s t u : E d . de L e i t e n -
burs;, lekar; G . Prendln i , lekar; O . B . Foraboach l , lekar; J a k . S o r r a -
valto, lekar: A n t o n Sutt ina , lekar; K a r o l Zanett i , lekar. V Z a g r e b u : 

O. A r a z l m , lekar. 
f/mf~ V s e lekarne in v e č j o trgovine z mater i ja ln im b l a g o m v A v a t r o -

OgrskoJ imajo zalogo t e g a z d r a v i l n e g a ba lzama. 
Tam se tudi dobi: 

I P r a ž l r o d . o z x L a , č e m a z i l o 

zoper bule, rane iH vnetje vsake vrste. 
Ako se ženam prsa vnamejo ali strdijo, pri bulah vsake vrste, pri turih, 

gnojnih tokih, pri Črvu v prstu in pri nohtanji, pri žlezah, oteklinah, pri izmasče-
nji, pri morski (mrtvi) kosti, zoper revmatične otekline in putiko, zoper kronično 
vnetje v kolenih, v rokah, v ledji, če si kdo nogo spabne, zoper kurja očesa in 
potue noge, pri razpokanih rokah, zoper lišaje, zoper oteklino po piku mrčesov, 
zoper tekoče rane, odprto noge, zoper raka in vueto kožo ni boljšega zdravila, 
ko to mazilo. 

Zapite bule in oteklino se hitro ozdravijo; kjer pa ven teče, potegne mazilo 
v kratkem vso gnojico na-se in rano ozdravi. — To mazilo je zato tako dobro, ker 
hitro pomaga in ker so po njem rana prej ne zaceli, dokler ni vsa bolna gnojica ven 
potegnena. Tudi zabrani rast divjega mesa in obvaruje pred snetom (črnim prisadom); 
tudi bolečine to hladilno mazilo pospeši. — Odprte in tekoče rane se morajo z 
mlačno vodo umiti, potem še le se mazilo nanje prilepi. 

V ikatljicah po 23 in 3.S kr. (186—1) 
Balzam za uho« 

Skušono in po mnozih poskusih kot najzanesljivejše sredstvo znano, odstrani 
nagluhost, in po njem se dobi popolno že zgubljen sluh. 1 skleuica 1 gld. av. velj. 

lzdatelj i i odgovorni urednik: I r a a Ž e l e z n i k a r . Lastnina in tisk „Narodne Tiskarne". 
. . - .•.ti- . tim h 10 i • - r 
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